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TAHA ACADEMY MANUEL - CORAN

Avant-propos £ SV

Ce manuel est un cours complet de tajwid selon la lecture de Hafs ‘an ‘Asim, par la voie d’ash-
Shatibiyya, celle des mushafs imprimés a Médine, au Caire et dans la plupart des pays du monde. I1
s’adresse a celles et ceux qui savent lire I'arabe vocalisé et veulent réciter le Coran correctement, pas a
pas, en comprenant chaque regle.

Chaque chapitre suit le méme plan : la définition de la regle, son explication détaillée, de nombreux exemples tirés du

Coran, les piéges les plus fréquents, un encadré « A retenir » et des exercices. Les corrigés, un glossaire des termes
techniques et un tableau de suivi se trouvent a la fin.

7 or o0 o wo s
3&,":“1 ol 4l Jf))
« Et récite le Coran lentement et clairement. »
Al-Muzzammil, 73 : 4

s W

P
Comment travailler avec ce manuel a4

e

1. Lire la regle et son explication, sans chercher a tout retenir.

2. Ecouter les exemples récités par un récitateur reconnu de la lecture de Hafs (par exemple al-Husari, al-Minshawi
ou ‘Abd al-Basit, disponibles sur la page « Coran » du site).

3. Répéter chaque exemple a voix haute, lentement, plusieurs fois.
4. S'enregistrer et comparer avec le récitateur.
5. Faire les exercices, puis vérifier avec les corrigés.

6. Faire valider par un enseignant : le Coran se transmet de maitre a éléve, depuis le Prophéte £, jusqu'a aujourd’hui.
Un livre aide a comprendre ; seule l'oreille d'un maitre corrige vraiment la prononciation.

Un conseil : avancez lentement. Un chapitre par semaine, appliqué chaque jour dans votre récitation, vaut mieux que
tout le manuel lu en un week-end.

P 2 e
Plan du manuel Sle ol o g0
Partie Chapitres
I. Les fondements 1. Le tajwid : définition, statut et histoire - 2. La lecture de Hafs ‘an ‘Asim - 3. L'istiadha et la
basmala
IIl. Les lettres 4. Les points d'articulation (makharij) - 5. Les caractéristiques des lettres (sifat) - 6. Les lettres
épaisses et fines - 7. Le ra’ et le Iam
Ill. Les rencontres de 8. Le nun sakin et le tanwin - 9. Le mim sakin - 10. La ghunna et les lettres doublées - 11. Les
lettres assimilations (idgham) - 12. Le lam de l'article et les autres lam
IV. Les voyelles longues 13. Les prolongations (mudtd) - 14. Les prolongations particuliéres et I'ordre des
prolongations
V. Le hamza et les mots 15. Le hamza de liaison et le hamza fixe - 16. Les mots particuliers de Hafs
particuliers
VI. Lire, s'arréter, 17. L'arrét et la reprise - 18. Le mushaf et ses signes - 19. La prosternation de récitation et les
reprendre bonnes manieres
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Partie Chapitres

VII. Appliquer 20. Analyse de sourates - 21. Les erreurs fréquentes des francophones
Annexes Corrigés - Glossaire - Tableau de suivi - Ce qui est moins sar - Sources
ow b or
Chapitrel- Le tajwid : définition, statut et histoire A el G s
s oW
Définition s

Le mot tajwid vient de la racine j-w-d qui exprime l'idée de qualité : jayyid signifie « bon ». Dans la langue, le tajwid est
donc « le fait de bien faire, de rendre excellent ». Dans le vocabulaire des savants, c'est donner a chaque lettre son
droit et ce qui lui est dii :

Le droit de la lettre (haqq al-harf) Ce qui lui est dii (mustahaqq al-harf)

Ses caractéristiques permanentes, qui ne la quittent Les caractéristiques qui dépendent de sa position : un
jamais : son point d'articulation, sa force ou sa douceur, ndn qui se fond dans la lettre suivante, une voyelle
son souffle ou son absence de souffle. Par exemple, le longue prolongée devant un hamza, un ra’ épais ou fin

d est toujours épais et produit toujours un rebond selon la voyelle quile précede.

quand il est sans voyelle.

L'objet de cette science est la prononciation des mots du Coran. Son but est de préserver la langue de I'erreur en
récitant la Parole d'Allah, telle qu’elle a été transmise.

oW S e
Le statut du tajwid y el S
z 72
Les savants distinguent deux aspects :
Aspect Statut Explication
La connaissance Obligation collective Il faut que, dans la communauté, des personnes connaissent ces regles
théorique des régles (fard kifaya) et puissent les enseigner. Chaque musulman n'est pas tenu de
connaitre les termes techniques.
L'application Obligation pour Celui qui récite doit prononcer correctement, autant qu'il en est
pratique en récitant chaque récitant, selon capable. lbn al-Jazari écrit : « Appliquer le tajwid est une obligation
la majorité absolue ; celui qui ne récite pas le Coran avec tajwid est en faute. »

P & o S Se /1;})‘/::/_./&
GoM 3> 4 K rbbg\ A\
« Ceux a qui Nous avons donné le Livre le récitent comme il doit étre. »
Al-Baqara, 2 : 121

Ce que dit la Sunna Référence

« Le meilleur d'entre vous est celui qui apprend le Coran et I'enseigne. » al-Bukhari, n® 5027
« Celui qui récite le Coran avec aisance sera avec les nobles scribes vertueux, et celui qui le al-Bukhari, n® 4937 ;
récite en butant, avec difficulté, aura deux récompenses. » Muslim, n°® 798

w

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs



TAHA ACADEMY MANUEL - CORAN

Ce que dit la Sunna Référence

Interrogé sur la récitation du Prophete £&, Anas répondit : « Il prolongeait les voyelles al-Bukhari, n° 5046
longues. » Puis il récita « bismi llahi r-rahmani r-rahim », en prolongeant « bismi llah », « ar-
rahman » et « ar-rahim ».

Umm Salama décrivit sa récitation : il la récitait verset par verset, en s'arrétant a la fin de Abu Dawdud, n°® 4001;
chacun. at-Tirmidhi, n® 2927
« Lisez le Coran, car il viendra au Jour de la Résurrection intercéder pour ses compagnons. » Muslim, n°® 804
é . P S o
2 .
Les deux sortes d’erreurs Ay A A
el pord
Erreur Définition Exemples Statut
q . 2 o o . . .
L'erreur Elle touche la structure du mot : une Dire "o (« j'ai comblé ») au Interdite, a corriger
évidente (al- lettre remplacée par une autre, une . o ok absolument.
lahn al-jali) voyelle changée, une lettre ajoutée ou lieu de Cromi) (« Tu as

supprimée. Elle peut changer le sens. ,
comblé ») ; prononcer Ccomme

A ; supprimer une chadda.

P
@

L'erreur Elle touche la perfection de la récitation Ne pas nasaliser dans O‘ ; Déconseillée ;
discrete (al- sans changer le mot : une prolongation P : I'apprendre est
lahn al-khafT) trop courte, une ghunna oubliée, une prolonger ?-\», de deux temps fortement
lettre fine prononcée épaisse. seulement. recommandé.
o S
Une bréve histoire | 5L

Le Prophéte €€ a recu le Coran de I'ange Jibril et I'a enseigné a ses Compagnons, qui l'ont transmis a leurs éléves. Le
tajwid existait donc d'abord comme pratique orale. Avec I'entrée de nombreux non-Arabes dans l'islam, les savants
ont décrit et fixé par écrit ce qui se transmettait oralement :

Etape Qui Apport

Les points de Abu I-Aswad ad-Du’ali (m. 69/688) Il marque les voyelles par des points de couleur

voyelles dans le mushaf.

Les points des Nasr ibn ‘Asim et Yahya ibn Ya'mar (ler lls distinguent les lettres de méme forme (< <

lettres siécle de I'Hégire) )
<) par des points.

Les signes actuels  Al-Khalil ibn Ahmad (m. 170/786) Il invente les signes de voyelles que nous utilisons
encore (fatha, damma, kasra, sukln, chadda).

Les premiers Abu ‘Ubayd al-Qasim ibn Sallam (m. L'un des premiers a rassembler les lectures dans un

livres 224/838) ouvrage.

Le premier poeme AbU Muzahim al-Khagani (m. 325/937) Un poeme consacré a la bonne récitation.

de tajwid

Les grandes Makki ibn Abt Talib (m. 437/1045), ad-Dani Ar-Ri‘aya, at-Taysir, ash-Shatibiyya : les bases de

références (m. 444/1053), ash-ShatibT (m. 590/1194) I'enseignement des lectures.

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs

IN



TAHA ACADEMY MANUEL - CORAN

Etape Qui Apport

La synthese Ibn al-Jazari (m. 833/1429) Al-Mugaddima al-jazariyya (le poéme de base du tajwid) et

=9

an-Nashr f1 |-gira’at al-‘ashr.

L'enseignement des Sulayman al-dJamzuri Tuhfat al-atfal, le poeme appris par des générations d'éleves.
enfants (Xlle/XVllle siécle)
- 2 -
TN ’, 0 - - ol
Les manieéres de réciter ss Al ol
Rythme Description Pour qui
At- Trés lent, chaque lettre est pleinement articulée. Pour lI'apprentissage et
tahqiq I'enseignement.
At-tartil Lent et posé, avec méditation. C'est la maniere demandée par le Pour la récitation et la méditation.
verset.
At- Rythme moyen. Pour la récitation courante, la priere.
tadwir
Al-hadr Rapide, mais toutes les régles restent appliquées. Pour la révision des mémorisateurs.
A retenir

o Le tajwid, c'est donner a chaque lettre ses caractéristiques permanentes et celles que lui impose sa position.
o L'erreur évidente change la lettre ou la voyelle : elle doit étre corrigée absolument.

e Quel que soit le rythme, les régles restent les mémes.

Exercices 1

1. Quelle est la différence entre « le droit de la lettre » et « ce qui lui est dG » ? Donnez un exemple de chaque.

Soo

2. Dire .\}‘\ avec un - au lieu du C: erreur évidente ou discréte ?
@5

3. Oublier la nasalisation dans (c' : erreur évidente ou discréte ?

4. Citez les quatre rythmes de récitation, du plus lent au plus rapide.

P o S -
.
.

Chapitre 2 - Lalecture de Hafs ‘an ‘Asim C\ftc OF R Wy 3

Le Coran a été révélé selon « sept maniéres » (ahruf), comme I'a dit le Prophéte ££ (al-Bukhari, n® 4992 ; Muslim, n°
818). Les savants ont retenu dix lecteurs (qurrd’) dont la lecture a été transmise par des chaines multiples et sdres,
chacune par deux rapporteurs principaux (rawi). Toutes ces lectures sont la Parole d'Allah ; elles different par des
détails de prononciation et parfois de voyelles.

- P 2 o S -
‘Asim, le lecteur sl ) & (Mlc

‘Asim ibn Abi n-Najad (m. 127/745) était un Successeur (tabiT) de Kifa, en Irak, réputé pour la beauté de sa voix et la
précision de sa récitation. Il enseigna le Coran a Kufa pendant de longues années. Il avait appris auprés de deux
grands maitres :

[$)]
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Maitre de ‘Asim Ses propres maitres

Abu ‘Abd ar-Rahman as-Sulami ‘Uthman ibn ‘Affan, ‘Ali ibn Abi Talib, Ubayy ibn Ka'b, Zayd ibn Thabit et ‘Abd Allah ibn
(m. vers 74/693) Mas‘ad, qui I'avaient appris du Prophéte &
Zirr ibn Hubaysh (m. 82/701) ‘Uthman ibn ‘Affan et ‘Abd Allah ibn Mas‘td
s oS So S e
Hafs, le rapporteur Oleder uw

Hafs ibn Sulayman al-Asadi (90-180/709-796) était le beau-fils de ‘Asim, élevé dans sa maison. Il apprit de Iui la
lecture qui passe par as-Sulami et ‘Ali. Il I'enseigna & Bagdad puis & La Mecque. L'autre rapporteur de ‘Asim, Shuba
(m. 193/809), transmit la lecture qui passe par Zirr et Ibn Mas‘lid ; les deux transmissions different Iégérement.

La lecture de Hafs s'est répandue dans I'Empire ottoman, puis dans le monde entier avec I'édition du mushaf du Caire
(1924) et celle du Complexe du roi Fahd a Médine (1985). Elle est aujourd’hui la plus lue dans le monde. Ce manuel
suit la voie d'ash-Shatibiyya (tariq ash-Shatibiyya), celle de ces mushafs.

« Le Coran a été révélé selon sept manieres : récitez-le selon ce qui vous est facile. »
al-Bukhari, n° 4992 ; Muslim, n° 818, paroles du Prophéte £t a ‘Umar et Hisham ibn Hakim

A retenir

o Hafs arecu la lecture de ‘Asim, qui la tenait d'as-Sulami, éléve de ‘Uthman, ‘Ali, Ubayy, Zayd et Ibn Mas'id.
o Toutes les lectures authentiques sont la Parole d’Allah ; on les apprend auprés d'un maitre.

e Ce manuel suit la voie d'ash-Shatibiyya, celle des mushafs de Médine et du Caire.

S0 - /°

Chapitre 3 - L'isti‘adha et la basmala P\ POV la...A/\

ffj\ Sz be il 126 T3 g 156

« Lorsque tu lis le Coran, demande la protection d’Allah contre le Diable banni. »
An-Nahl, 16 : 98

z s Sz
L'isti'‘adha (demande de protection) se dit avant de commencer la lecture. La formule la plus utilisée est uﬁ AJ.SL 3}9‘

)\ QM\ (a'udhu bi-llahi mina sh-shaytani r-rajim). La majorité des savants la jugent fortement recommandée.

én la d|t a voix haute quand on récite a voix haute devant d'autres, a voix basse quand on récite seul ou en priere.

La basmala, fo.)‘ ue)\ 403\ f‘d se récite au début de chaque sourate, sauf la sourate at-Tawba (9). Au milieu

d'une sourate on a le choix de la dire ou non apres l'isti‘adha.

- ° 25 ot
Au début d’'une sourate : quatre manieres permises g1y 4o !
Manieére Comment Statut
1. Tout séparer Istiadha, pause, basmala, pause, début de la Permise, et la meilleure selon
sourate. beaucoup
2. Séparer le premier, relier les Istiadha, pause, puis basmala reliée au début Permise
deux autres de la sourate.
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Maniére Comment Statut

3. Relier les deux premiers, séparer le dernier Istiadha reliée a la basmala, pause, puis la sourate. Permise

4. Tout relier Isti‘adha, basmala et début de la sourate d'un seul souffle. Permise

- a -l
Entre deux sourates el
Z

Maniére Comment Statut

1. Tout séparer Fin de la sourate, pause, basmala, pause, début de la suivante. Permise

2. Séparer la fin, relier la basmala a la Fin, pause, puis basmala reliée a la sourate suivante. Permise

suivante

3. Tout relier Fin de la sourate reliée a la basmala, reliée a la suivante. Permise

4. Relier la fin a la basmala, puis Cette maniére laisse croire que la basmala appartient a la fin de la Interdite

s'arréter sourate précédente.

Entre al-Anfal (8) et at-Tawba (9) : pas de basmala. On peut s'arréter (avec respiration), faire une courte pause sans
respirer (sakt) ou relier directement.

A retenir
o Isti'adha avant de lire, basmala au début de chaque sourate sauf at-Tawba.
e Au début d'une sourate, quatre maniéres sont permises.

o Entre deux sourates, ne jamais relier la fin d'une sourate a la basmala pour s'arréter ensuite.

Exercices 3
1. Quelle est la seule sourate qui ne commence pas par la basmala ?
2. Vous terminez al-Mulk et commencez al-Qalam : décrivez les trois maniéres permises.

3. Pourquoi la quatrieme maniere entre deux sourates est-elle interdite ?

pod b pod
Chapitre 4 - Les points d’articulation (makharij) 2y A z. e

Le point d'articulation (makhraj, pluriel makharij) est I'endroit d'olu sort une lettre. Une lettre prononcée hors de son
makhraj devient une autre lettre : c’est la premiére cause des erreurs évidentes. lbn al-Jazari compte dix-sept points
d'articulation, répartis en cinq zones.

La méthode pour trouver le makhraj : placez un hamza avec voyelle avant la lettre, et donnez a la lettre un sukdn :
o2 o % o%

g.g\, C)\, é\. La ou le son s'arréte se trouve son point d'articulation.

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs
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S o
Zone1- La cavité (al-jawf) o

La cavité de la bouche et de la gorge. Il en sort les trois lettres de prolongation, qui sont des sons d'air sans point
d'appui précis : elles s'arrétent quand le souffle s'arréte.

Lettre Condition Exemple
e g 7
| Toujours sans voyelle, précédée d'une fatha d 5. UK
s lle, précédee d'une d SR
ans voyelle, précédée d'une damma - .
B Jsz &4
< Sans voyelle, précédeée d'une kasra : - 4d
Lo
Zone 2 - La gorge (al-halq) : trois points Gl
Point Lettres  Description Exemples
ol o0 22
Le fond de la gorge (le A Le hamza est une fermeture nette ; le ha’ un souffle l1éger, sans n)xﬁ .
plus proche de la poitrine) frottement. ( or
S
S or
Le milieu de la gorge C Le ‘ayn est sonore, avec une contraction de la gorge ; le hd’ est Las -
C un souffle frotté, sans voix. Ves
Qa)\
Le haut de la gorge (le o & Le ghayn est sonore (proche du « r » parisien, mais plus J:; . :fg
plus proche de la bouche) i profond) ; le khd  est un souffle rapeux (comme la « jota » 2 -
espagnole).
Attention : le & arabe se prononce toujours, méme en fin de mot : 4.35, 4.}& Ne pas le laisser muet comme le « h »
francgais.
TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs 8
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Zone 3 - La langue (al-lisan) : dix points

Point

1. Le fond de la langue, avec le palais

mou

2. Le fond de la langue, un peu plus
en avant

3. Le milieu de la langue, avec le
palais

4. Un c6té (ou les deux) de la
langue, avec les molaires

5. Les bords avant de la langue,
jusqu'a sa pointe

6. La pointe de la langue, un peu en
dessous du lam

7. La pointe et le dos de la langue,
prés du nun

8. La pointe de la langue, avec les
racines des incisives supérieures

9. La pointe de la langue, au-dessus
des incisives inférieures

10. La pointe de la langue, avec le
bout des incisives supérieures

Lettres Comment

é Le plus profond des points de la langue, juste
avant la gorge.

5_3 Un peu plus pres de la bouche que le qaf, avec le
palais dur.

u; Le milieu de la langue touche (jim) ou approche

C (shin, ya’ consonne) le palais.

¢

u" Le bord de la langue s'appuie le long des molaires
supérieures ; le son s'allonge le long du bord.

d Les bords de la langue touchent la gencive des
dents de devant.

K La pointe touche la gencive des incisives
supérieures.

§ La pointe vibre légerement contre la gencive : un
«r»roulé, jamais le « r » de la gorge.

s b Trois lettres du méme point : le ta’ épais, le dal
sonore, le t3’ soufflé.

<
Les lettres sifflantes : la pointe s'approche des
incisives sans les toucher.

J

3 ‘L La pointe sort Iégerement entre les dents, comme
le « th » anglais.

<

Zone 4 - Les levres (ash-shafatan) : deux points

Point

L'intérieur de la levre inférieure, avec

le bout des incisives supérieures

Les deux levres

TAHA ACADEMY - taha-academy.com

Lettres Comment
o Comme le « f » francais.
<‘ o Les lévres se ferment pour le b3’ et le mim ; elles
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Zone 5 - Le nez (al-khayshiim) o5t |

C'est le point d'ou sort la nasalisation (ghunna) qui accompagne le O et le (s Pour la sentir, il suffit de se pincer le nez

P

en disant dl: le son se coupe.

Zone Nombre de points Lettres

La cavité 1 & 3 | (prolongation)

La gorge 3 .o
-
cLeeres
La langue 10 18 lettres
Les levres 2 P f o o
Le nez 1 La ghunna
A retenir

e 17 points d'articulation dans 5 zones.
e Pour trouver un makhraj : hamza avec voyelle, puis la lettre avec sukun.

e Les lettres de méme point se distinguent par leurs caractéristiques (chapitre 5).

Exercices 4
1. Classez dans leur zone : C ) U2 C’ e .
2. Quelles sont les trois lettres qui sortent du méme point que le < ?
3. Quel est le point d'articulation du d ? En quoi differe-t-il de celui du iS ?

°Zz 3
4. Prononcez C\ puis ol: qu'est-ce qui change ?

55 S
Chapitre 5 - Les caractéristiques des lettres (sifat) <y A Sl
Plusieurs lettres sortent du méme point. Ce qui les distingue, ce sont leurs caractéristiques (sifat) : la présence ou

non de souffle, la force ou la douceur du son, la position de la langue. Les savants en décrivent dix-sept. Certaines
vont par paires opposeées : chaque lettre possede I'une ou l'autre.

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs 10
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Les caractéristiques opposées

Caractéristique

Le souffle (al-hams)

Le son plein (al-jahr)

La force (ash-shidda)

L'intermédiaire (at-
tawassut)

La douceur (ar-
rakhawa)

L'élévation (al-isti‘1a’)

L'abaissement (al-
istifal)

L'accolement (al-itbaq)

L'ouverture (al-infitah)

La fluidité (al-idhlaq)

La retenue (al-ismat)

Définition

L'air s'échappe en prononcant la lettre sans

voyelle.

L'air est retenu : le son est sonore.

Le son est bloqué net.

Le son n'est ni bloqué ni libre.

Le son s'écoule librement.

Le fond de la langue s'éléve vers le palais : la

lettre est épaisse.

La langue reste basse : la lettre est fine.

La langue se plaque contre le palais : la plus

forte épaisseur.

Un espace reste entre la langue et le palais.

Lettres prononcées avec aisance, du bout de

la langue ou des levres.

Les autres lettres.

Lettres
o8 e

Toutes les autres

[

Qﬂg‘bésc\

srged

Toutes les autres

Labyopoe s

Toutes les autres

Toutes les autres

Toutes les autres

MANUEL - CORAN

Formule pour
retenir

€
o

o
S
\\" 3

Pourquoi c'est utile : < et L sortent du méme point. Le < est soufflé et fin ; le .Ia est épais, plaqué et sonore. Si on

oublie ces caractéristiques, ‘_,g.la (argile) devient L«S‘:" (figue).

TAHA ACADEMY - taha-academy.com
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P - @ S ow
Les caractéristiques sans opposé Ui Y ol

Caractéristique Définition Lettres Exemple

S @ o w .~
Le sifflement (as- Un son aigu qui ressemble a un sifflement. .

= guq NN o - CM

$aﬁr) Py -

<

. . . , . . . w o b c/:

Le rebond (al- Une vibration du point d'articulation quand la lettre est sans o Ja &3 Jo Los
galqgala) voyelle. : 2 :

g e - [-%4
La douceur (al-In) Le waw et le y3’ sans voyelle précédés d'une fatha : une ‘e
. g yeep ’ S 3 s
diphtongue. . 2
o 2 w s
La déviation (al- Le son dévie de son point vers un autre : le |am vers les -
-ade porf »d B
inhiraf) bords de la langue, le ra’ vers le dos. >
Vea
La répétition (at- La pointe de la langue a tendance a vibrer. On I'évite : un seul § f)‘
takrir) battement, sans roulement prolongé. Z
La dlffus_lon (at- L'air se répand dans la bouche. u; O” ..:.5\
tafashshi) -
L'allongement (al- Le son s'étire le long du bord de la langue, du fond vers 3 &
s N , < e Sl u}ju\
istitala) I'avant. -
P -V
La galqala en détail p\vivi)

La galgala est un Iéger rebond, comme un écho, qui suit une des cinq lettres > C - ,la d quand elle porte un

sukln. Ces lettres réunissent la force (le son est bloqué) et le son plein (l'air est retenu) : sans le rebond, elles seraient
étouffées. Il y a trois degrés :

Degré Quand Exemples
. - . , s S o S or g ~0%
Faible (sughra) La lettre sans voyelle est au milieu du mot ou d'une phrase. K I ;- df.«y . %"j\
o, 0 o~ % o A
Forte (kubra) On s’arréte sur la lettre en fin de mot. a3 v\’j Lo
La plus forte On s'arréte sur la lettre qui porte une chadda. i o
p quip u;\ u)

Attention : le rebond n'est pas une voyelle. Ne pas dire « ga », « gi » ou « qou » : le son garde une couleur neutre,

proche de la voyelle qui précede. Et pas de qalgala sur une lettre qui porte une voyelle : dB

A retenir
o Les lettres d'un méme point se distinguent par Ieurs caractéristiques.
e Sept lettres sont toujours épaisses : .E.B .LM u4>-

wo b

e Cinq lettres rebondissent quand elles sont sans voyelle : ..«\a- g,he

z
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Exercices 5

1. Quelles caractéristiques distinguent le _y* du (y2 ?
or 8 orrs o - o~ or B

2. Relevez les lettres de galgala dans : '\Sﬁi ,J} .Q.L ,l Quel degré a l'arrét sur _,\lz?

3. Pourquoi le detle J: ne se confondent-ils pas ?

4. Citez les lettres de souffle (hams).

ow -~ 2

Chapitre 6 - Les lettres épaisses et fines &a 5 71, focl.n

L'épaisseur (tafkhim) est une plénitude du son : le fond de la langue s'éléve, la bouche se remplit, le son devient plus
grave. La finesse (tarqiq) est I'inverse : le son reste clair et Iéger. On distingue trois groupes de lettres :

Groupe Lettres Régle

Epaisses avec toutes les voyelles, avec des
degrés différents.

Toujours épaisses

Labpoooeop

Toujours fines Toutes les autres lettres, sauf celles du Elles restent fines méme pres d'une lettre
groupe suivant épaisse.

Tantot épaisses, tantot Selon des regles précises (chapitre 7).

\,), le d du nom d'Allah

fines
o 2 -
Les degrés de I'épaisseur fo'uli” <o
Degré Situation Exemple
1 (le plus fort) Lettre avec fatha suivie d'un alif JL; w& uU—L,aJ\
2 Lettre avec fatha ;G; -
3 Lett d =7
ettre avec damma ‘_}3
)9
P - S o2
4 Lettre sans voyelle O ol ;- g\s‘f\
5 (le plus faible) Lettre avec kasra ;}‘; J;\/
A

Les lettres d'accolement (Jé L u" @) sont plus épaisses que les autres lettres épaisses (@ CC)

&,

L’alif suit la lettre qui le précéde cwb uN\

L'alif n’a pas d'épaisseur propre : il prend celle de la lettre qui le précede. Il est épais aprés une lettre épaisse ( JB

u«s:LaJ\ et fin aprés une lettre fine QK LC Une erreur fréquente consiste a épaissir l'alif aprés une lettre fine,
/ S o2

sous l'influence d'une lettre épaisse voisine : L}LU\ ou u\ﬁ-’\ le < et son alif restent fins.
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Les Iettres fines a surveiller: le O et le ” prés d'une lettre épaisse : tu;u fs.a““a Le <~ etle <& en début de

mot : J.LL L.

A retenir

o Sept lettres toujours épaisses, avec cing degrés selon la voyelle.
o L'alif suit la lettre qui le précede.

o Les lettres fines restent fines, méme a cété d'une lettre épaisse.

Exercices 6

P ° -
- w

1. Classez du plus épais au moins épais : (9, 13 G 3,0

- - P
2. L'alif de w.l\.b est-il épais ou fin ? Et celui de Q}&AL-N ?
- a//} -

3. Dans f\.z.'.'.w, quelle lettre risque d'étre épaissie a tort ?

z

Chapitre7-Lera’ etlelam

Lera’ épais (tafkhim)

Cas

Le ra@ porte une fatha

Le rd’ porte une damma

Le ra’ est sans voyelle, aprés une fatha ou une damma

Le rd est sans voyelle, aprés une kasra qui n'est pas d'origine (hamza de liaison)
Le ra’ est sans voyelle, aprés une kasra dans le mot précédent

Le rd est sans voyelle aprés une kasra, et suivi d'une lettre épaisse avec voyelle dans le méme
mot

A l'arrét : ra’ sans voyelle, précédé d'une lettre sans voyelle (autre que ya’) elle-méme
précédée d'une fatha ou d'une damma

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs
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@ b 1%
Lera’ fin (tarqiq) AR
Cas Exemples
9‘ rd s W
Le ra’ porte une kasra
P d\a,)/ . éj\ .
Le ra’ est sans voyelle, aprés une kasra d'origine dans le méme mot, et pas suivi d'une lettre :);: g: ° Z;;:,
épaisse - /‘/: -
A l'arrét : ra’ précédé d’un ya’ sans voyelle R
P Y Y A= - e
A l'arrét : ra’ précédé d'une lettre sans voyelle elle-méme précédée d'une kasra ;; i?:\s\ . o I
PARN
Le rd’incliné vers le « & » (imala), unique cas chez Hafs LVJ; (Had, 11: 47)
. . s o - P
Les mots ou les deux sont permis Olg- gl s (2 e
Mot Situation Ce qui est préféré
Lsﬁ (ash-Shuara’, Ra’ sans voyelle aprés kasra, suivi d'un gaf Les deux sont permis ; beaucoup préférent la
e avec kasra finesse.
26:63)
o A l'arrét : ra’ précédé d'un sad sans voyelle, L'épaisseur, comme en lecture liée.
- - lui-méme précédé d'une kasra
f ~'°5‘ A l'arrét : méme situation avec le t&’ La finesse, comme en lecture liée.
P o °Z N —> g fa . Les
1 A l'arrét sur un mot dont le ya’ final a été Les deux sont permis ; beaucoup préferent la
2N e gl - Y : perm’ coup P
- > "= supprimé finesse, rappel du ya' supprimé.
P o b -
Le lam du nom d’Allah AN g (A!
Cas Regle Exemples
. - . }; P z P
Apres une fatha ou une damma Epais ) db’ - J"‘) .
G 5 g
&
, 5 a A P
En début de lecture, apres le hamza de liaison Epais (le hamza est prononcé avec 24
o YA Y
fatha) £ e
s A~ = 9 z ° z @ Sa i
Aprés une kasra (méme une kasra de tanwin ou de Fin Yy (ws cd el J’
liaison) e >

S o oG X -

Tous les autres lam sont fins : 43, SM\, \ﬂb. Dans la lecture de Hafs, il ne faut pas épaissir le lam de SM\ sous

I'influence du sad.
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A retenir

e R3 épais avec fatha et damma, fin avec kasra.

e R& sans voyelle : il suit la voyelle qui le précéde, avec des exceptions précises.

e Lam d'Allah épais apres fatha et damma, fin aprés kasra ; tous les autres lam sont fins.

Exercices 7

& Zo P or z - s o0-0
1.Epaisoufin?ﬁ)\—gja—dﬁﬂ—\bhak—dfé.
| [ - o ~o -

2. A l'arrét, comment prononcer le ra’ de . ? Et celui defa.x}\j ?

PR P

3. Le lam d’Allah est-il épais ou fin dans f&‘ A& etdans f&‘ J‘:’“‘" L3 [

4. Pourquoi le rd’ de Lf’f)‘ est-il épais malgré la kasra qui le précede ?

o - - @ S PPN z
Chapitre 8 - Le niin sakin et le tanwin sy SN Ol o |
Le nin sakin est un ndn sans voyelle (J), au milieu ou & la fin d'un mot, dans un nom, un verbe ou une particule. Le
tanwin est un nun sans voyelle ajouté a la fin des noms, qui se prononce mais ne s'écrit pas : il est noté par une
z 48
double voyelle (-, —, =). Les deux suivent exactement les mémes régles, selon la lettre qui vient ensuite. Ces régles

z

sont au nombre de quatre.

Regle Sens Lettres Nombre
Al-izhar La clarté o g 6

: -

cLeer:
s Soor

Al-idgham L'assimilation . . 6

g Osde, oy
Al-iglab La conversion s 1
Al-ikhfa’ La dissimulation Les quinze autres lettres 15

4 o S -0
1. La clarté (al-izhar al-halqi) ¢U-\ )LG.L;}M

Devant les six lettres de la gorge, le nln se prononce clairement, depuis son point d'articulation, sans nasalisation
prolongée, et sans pause entre le nun et la lettre suivante. La raison : le point d'articulation de ces lettres est éloigné
de celui du nun.

Lettre Dans un mot Entre deux mots
f 0tor S e O -

3 dj L: uﬁ\ dé
o fo - °

A N:sﬁ Jlﬁ OA
~ o ~0% ° °

¢ = oo

- A f~<> o
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Lettre Dans un mot Entre deux mots
. P -y w °
c Orsiiys £ o
}: ) Lo °
¢ e PEakts
P § . 6 . 6 3z 4
Avec le tanwin O"\ f ﬁg’ dc . fi‘ olde Lw:kc \.«..go

Erreur fréquente : nasaliser le nin devant Cou 'C(dire « mi(n)n khawf ») ou marquer une pause aprés le nin (« min...

khawf »).

S o0
2. L’'assimilation (al-idgham) r\'ca\(\
[
Le nln se fond dans la lettre suivante, qui devient doublée (avec chadda). Il y en a deux sortes.
Sorte Lettres Ce qu’'on fait Exemples
w w - ow @ §a
Avec ghunna, r J Le ndn disparait totalement, on prononce un Jouun (s doni “po - gLe ok o
compléte ¢ o & s 7 -
doublé avec une nasalisation de deux temps. %
J,/a.’u W
P - - Zor
Avec ghunna, Le nan se fond, mais sa nasalisation reste, sur deux .« . .
. : 3¢ , o - dﬂM'J‘Jw"‘JP
incompléte - temps, pendant qu‘on prononce le ya’ ou le waw. S0 Serr $o. 7
FACETIECS
Sans gh Le nin disparait totalement lisati re e "
ans ghunna, e ndn disparait totalement, sans aucune nasalisation : L .
: s d . ) , , G e 1 S
complete on passe directement au lam ou au ra doublé. o @ew 8 ) 7 6 5%

B e

Condition : I'assimilation ne se fait qu'entre deux mots. Dans un méme mot, le nin reste clair devant (S et g :iln'yena

Py § o0 G o 4

que quatre exemples dans le Coran, L;,.,\M o d\.,\: o O\);,a g C)\);;. C'est la « clarté absolue » (al-izhar al-mutlaq).

- So ~ P

Deux autres exceptions propres a Hafs : le nun reste clair dans O\JE\} Cz:) o (Ya-Sin, 36 : 1-2) et él\\) C}J.al—

-

Qalam, 68 : 1), lus « ya-siin, wal-quran » et « ntn, wal-galam » ; et la petite pause obligatoire (sakt) de é\) e (al-

Qiyama, 75 : 27) empéche l'assimilation du niin dans le ra’.

2 o
3. La conversion (al-iqlab) <MY

Devant le <, le nuin sakin ou le tanwin se transforme en r, que l'on « cache » avec une nasalisation de deux temps.

Les levres se rapprochent doucement sans se serrer. Dans le mushaf, un petit mim est écrit au-dessus du nan ou a la
place de la seconde voyelle du tanwin.

& oo S or

Sy & . 4 . & [c e
Exemples : avt) - Ol - das 10 - SIS
plos s | Oy oo o &

Erreur fréquente : serrer fortement les lévres sur le mim, ou prononcer un vrai nin avant le ba’ (« min ba‘'d »). On dit
« mi(m)m ba‘d », avec un mim nasal et léger.
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4. La dissimulation (al-ikhfa’ al-haqiqi) W","/ | ’;L:i;}/\

Devant les quinze lettres restantes, le ntn n'est ni clair ni assimilé : on le « cache ». La langue ne touche pas le point
du nln ; elle se prépare déja a prononcer la lettre suivante, tandis que le son passe par le nez pendant deux temps.
Les quinze lettres sont les premiéres lettres de chaque mot de ce vers :

s s o s 25 ° Zw - oS s or Sor o o o, o - °
uwcb&'gsjgbraczjlrﬂuaﬁﬂqfu\sw
Les lettres : sad, dhal, tha, kaf, jim, shin, qaf, sin, dal, ta’, zay, fa',ta’, dad, za .

Al-Jamzuri, Tuhfat al-atfal

Lettre Dans un mot Entre deux mots

2 /c/.i - -
z FL'#-‘ sl e
Z - % b
S Y J9d o
4 5 P
S B B e
. ~or 2 /:
B L dI) o
s s, 0 s oo B
. /:' ".) w: )
o Con Sy
Lettre Dans un mot Entre deux mots
BN s 0 -
o 3 dlabe
P o~
e Sy ey
f/
Js | yaldas) b o
PP -
b Oy ks b o
P o~
* O 922 dod 0
S s o

G
13
@
&

) > -
N w2
$) + & c
2 P UL
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Degré de la dissimulation Lettres Pourquoi

Le plus fort (le nln presque inaudible) < s b Leur point est le plus proche de celui du nun.
Le plus faible (le nun plus perceptible) 5_3 é Leur point est le plus éloigné.

Intermédiaire Les dix autres =

La couleur de la ghunna : devant une lettre épaisse (d .19 Ja u-4 u4 la nasalisation est épaisse : ‘_}.9 uﬁ
83 68 s or

Dacet Devant une lettre fine, elle est fine : er- ol Et ne jamais changer la voyelle qui précéde : on dit « min

gabl », pas « mon gabl ».

A retenir
o Clarté devant les 6 lettres de la gorge.

s Soor

e Assimilation devant C)}Lej": avec ghunna devant 9 r 3 (S, sans ghunna devant d

e Conversion en mim devant le <

o Dissimulation devant les 15 autres lettres, avec 2 temps de nasalisation.

Exercices 8

o ~ or oW s o

1Nommez|aregIeJ«a-uA J’"’”u‘ J)u» M\—Mmu& J‘"J‘ﬂéJ

2. Pourquoi n‘assimile-t-on pas le nin dans L.M ?
3. Dans J..s ‘Jﬁ et Lré uﬁ laquelle des deux dissimulations est la plus forte ?

S Zor - o ~ or

4. Relevez toutes les regles du niin et du tanwin dans : 6 _y, Lna- o).ﬁ d J’W u.?

Z

3

Chapitre 9 - Le mim sakin 45 L.J\ Ny CKD.\

°

Le mim sakin (r) suit trois regles, selon la lettre qui le suit. Il ne se trouve jamais devant une lettre de prolongation.

Lettre .
. Ce qu'on fait Exemples
suivante
L.a dl_s,5|mulat|<_)n des lévres o Les lévres se répprochent sans se serrer, 3)\ . c' vy L‘)
(ikhfa’ shafawi) avec une nasalisation de deux temps. z & ‘ 37 ez

. . _ . _ , & S - w  Z
L'assimilation des semblables Les deux mim deviennent un mim double, Le ;J .15 o ?
(idgham mithlayn saghir) avec nasalisation de deux temps. od 2 - -

z 5 ] - - a . . o/ 0% ~ o S o o
La clarté des levres (izhar Toutes les Le mim est prononcé clairement, levres J |. L?.e . c
shafawi) autres lettres fermées un instant, sans nasalisation //r 0357 Vf; P

prolongée. ‘Y) g ;:.3 ﬁ
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Attention particuliére devant g et J : ces lettres sortent aussi des lévres, ou tout prés. On a tendance a les assimiler

s 0 o o o S

ou a les cacher. Il faut au contraire bien fermer les lévres sur le mim : YJ V.ﬁlc, L?:e V.A
7 e

Le mim du pIurieI reste sans voyelle chez Hafs ;

s o0t o PP Er

liaison : JLA\ m,J\c u}\c\“ \}

A retenir

lorsqu'il est suivi d'un hamza de liaison, il prend une damma pour la

o Mim sakin devant « : dissimulation des lévres.

e Devant <- : assimilation avec ghunna.

o Devant toutes les autres lettres : clarte, surtout devant g et O

Exercices 9

-1 P g

1. Nommez la regle : afo V.aj—ojbu V‘L

o, os5_\ - [
=)

2. Pourquoi faut-il étre attentif au mim sakin devant le ¢ ?

Chapitre 10 - La ghunna et les lettres doublées

Sars o Sas

Jv\il\j ZuJ\

La ghunna est un son agréable qui sort du nez. Elle appartient au nin et au mim, méme avec une voyelle, mais elle
n'est prolongée (deux temps) que dans certains cas. Elle a cing degrés de longueur :

Degré Situation

1 NUn ou mim avec chadda

2 NUn ou mim assimilé avec ghunna
3 NGn ou mim dissimulé (ikhfa’, iglab)
4 Ndn ou mim sans voyelle, clair

5 NUn ou mim avec voyelle

Le nun et le mim doublés

Une lettre avec chadda représente deux lettres

Durée Exemples
N i e
2 temps, ghunna compléte ol - “f ) u‘u‘ cad
[ .
2t - ow ) }/ - ﬁ S
emps
‘L“'” Sl
2t o
emps e s
Fldm oy
o o os o%
Ghunna bréve, non prolongée . ,J (’T
oA , $Sor -
Ghunna minimale, non prolongée s - e

PR P A

oGzl (Ll 5

: la premiére sans voyelle, la seconde avec voyelle. Pour le nin et le

mim doublés, on tient la nasalisation pendant deux temps avant de prononcer la voyelle : u\ se dit « in-na », jamais

« i-na ». Supprimer une chadda est une erreur évidente : L\ (« nous ») devient U qui n'a pas de sens.

Pour les autres lettres doublées, on marque aussi nettement le doublement : u»*‘)\

TAHA ACADEMY - taha-academy.com
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A retenir
e La ghunna dure 2 temps avec la chadda, I'assimilation avec ghunna et la dissimulation.
e Une chadda oubliée est une erreur évidente.

sor S s o0

Chapitre 11 - Les assimilations (idgham) entre lettres u 2 }-\ (’k;w

Au-dela du nln et du mim, deux lettres qui se rencontrent peuvent s'assimiler quand la premiére est sans voyelle et |a
seconde avec voyelle. On distingue trois cas selon le rapport entre les deux lettres.

1. Deux lettres identiques (al-mithlayn) RN

Quand une lettre sans voyelle est suivie de la méme lettre avec voyelle, I'assimilation est obligatoire : on prononce une
seule lettre doublée.

d 0SS rw 2

Exemples : JLM ufa\ \}\a-.s .J;; /K{)Je un J) Y J9

or oS - Pyl

Deux exceptions : 1) si la premiére lettre est une lettre de prolongation, pas d'assimilation : (rj L; r.b} \}“3

L

prolonge puis on prononce la lettre). 2) Dans VUA CZ:) AJLe (al-Haqgqa, 69 : 28-29), Hafs lit avec une petite pause

sans respiration (sakt) qui empéche I'assimilation, ou avec a35|mllatlon ; la pause est la plus lue.

s oA

2. Deux lettres de méme point (al-mutajanisayn) Oledloel|

Rencontre = Exemple Ce qu'on fait

SEH o oh oo

3 puis & ps 2 - f-;M Assimilation complete : on dit un ta’ double.

R ~ 0%

<O puis S \;9.3 ]

Assimilation compléete : un dal doublé.

& - o .. . 5 =9 2 a .
<& puis ?Lof‘LE C,)B Assimilation compléte : un ta’ doublé, épais.

b

Assimilation incompléte : on garde I'accolement du ta’ (la langue plaquée, la bouche

.Lpuis &MQ&;-

IS pleine) sans faire entendre le rebond, puis on prononce le ta’.
< : f:.L»Jé
P T o . =9 .
3 puis .la | s 5“ Assimilation compléte : un za doublé.
4 L -
& puis 3 sy ¢ , Assimilation compléte (al-A‘raf, 7 : 176).
o puis f L;u {J Assimilation compléte (HGd, 11: 42).
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P2
3. Deux lettres proches (al-mutaqgaribayn) uL JL‘L«H
Rencontre  Exemple Ce qu’on fait
ME Assimilation compléte
dpuiS) &./))JSM)J; piete.

& so. o /%
"

é puis ﬂ ;* 4 )“ (al-Mursalat, 77 : Assimilation compléte (préférée) ou incompléte, en gardant I'élévation du

af.
20) a
o r oF .. a = .
d puis 3 ("” J; Pas d'assimilation : le lam reste clair.

Dans tous les autres cas de lettres proches ou éloignées, il n'y a pas d'assimilation : chaque lettre est prononcée

- o/ cfer o -0 - Sowr olor o <o /

clairement, par exemple C:‘ N& c‘z,ab Attention au Cdevant Cet.a c\M Vf& szqa , sans

assimilation.

A retenir

e Deux lettres identiques : assimilation obligatoire, sauf apres une lettre de prolongation.
e T3 puis td : assimilation incompléte, on garde I'épaisseur du ta’.

o Hors des cas listés, chaque lettre reste claire.

Exercices 11

G A I w

z s
1. Assimilation compléte, incompléte ou aucune ? Sl o — ul:.d ) J.;— 3 H= rUa 3

2. Comment prononcer C;.la>-\ ?

Chapitre 12 - Le lam de l’article et les autres 1am <L) (’K;

Le lam de l'article (d\) est clair devant quatorze lettres et assimilé devant les quatorze autres. On les appelle

S0 2o w

« lunaires » et « solaires », d'apres les motsJuﬂ\ (la lune, lam prononceé) et u.m.ﬁ\ (le soleil, lam assimilé).

Lam Lettres Formule Exemples
L . ( | J - o~ - w ic;:. Kj S0
unaire (al- . 0 ¢ ‘ ‘ \ ‘ ‘
(- w s < M
qamariyya) : clair C‘) G C C ) } c ~ o0 . 5 ose

chgﬁdﬁd (ﬁ):”-dy%il\

. ° S o
Solaire (ash- 0Py e D b Les premleres lettres de : \.a*) J"" f‘ ula M\ ua*)\

shamsiyya) : . oS w - o &
assimilé BB R DR '&;y&:@rx\;u.,aﬂ 53l f.\}\
o s & z

J K

-

Dans le mushaf : le lam lunaire porte un sukin ; le lam solaire n'en porte pas, et la lettre suivante a une chadda. Il suffit
donc de bien regarder les signes.
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or - ° s -
Les autres 1am sans voyelle Ay Jadl (C}!
Lam Régle Exemples
- q - or 2 P i
L) GHID VE2G (LT Toujours clair, sauf devant J et y ou il sassimile. UJ‘ OAJ\ assimilé : ‘}[ JS
al-fil)
&.{) Jﬁ
- . \o2 o -
Lam des particules Clair, sauf devant J et y. 3 JA }A J.: assimilé : ‘_};
et )‘// @
o >
Exception La pause obligatoire de O} J (al-Mutaffifin, 83 : 14) ol ‘_}:
empéche I'assimilation.
A retenir

S - o s o G

e Lam de l'article clair devant les 14 lettres de 4.4.'.'.39 ey é\; é\, assimilé devant les 14 autres.

e Lam des verbes et de JA ou J» : clair, sauf devant d et y.

Exercices 12

s s 0

1Luna|reousola|re’7u\lu\ d,ﬁ\ M\—U\SLA\ L,Lﬂ\—uﬂU\

~0

2.Lelam de d:.'ﬁ\ est-il clair ou assimilé ? Pourquoi ?

s 88

Chapitre 13 - Les prolongations (mudiid) 394l

Le madd est I'allongement du son sur une des trois lettres de prolongation : | aprés une fatha, ¢ sans voyelle apres
P

une damma, (S sans voyelle aprés une kasra. Le mot tﬁa-j; les contient toutes les trois.
- '

On mesure la durée en temps (haraka) : un temps correspond a peu prés a la durée d'une voyelle bréve, ou au geste
de plier un doigt a un rythme normal. La durée exacte dépend du rythme de récitation, mais les proportions doivent
rester constantes : un madd de 4 temps dure le double d'un madd de 2 temps.

Famille Définition Durée
Le madd d'origine (al-madd al- Le madd sans lequel la lettre n'existerait pas, sans 2 temps, ni plus ni
asli), ou naturel hamza ni sukdn apres lui. moins
Le madd dérivé (al-madd al-far) Un madd allongé a cause d'un hamza ou d'un sukun. 2,4, 50u 6 temps
selon le cas
d @ &
1. Le madd naturel (at-tabi ‘1) bl Al

P s X - - P
C'est la base : deux temps. Exemples : JB . d}“ﬁ. y . t?:"j‘ Le raccourcir en dessous de deux temps est une
o rd d

erreur évidente : JB (« il a dit ») deviendrait &

Trois madd suivent la méme durée de deux temps :
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Madd Quand Exemples Durée
S % Z -
De substitution (al- Un hamza vient avant la lettre de prolongation, dans le méme \)"“ . \jj Lled 2
badal) mot. "
De compensation (al- A I'arrét sur un tanwin avec fatha : il est remplacé par un alif. \/ g donne \/ g . 2
‘iwad) 2 v
2Le donne 12
L . liai s PR 2
a petite liaison (as- Le pronom 6 ou 6 entre deux lettres avec voyelle, sans hamza C)K Jsb’\;‘ e
sila as-sughra) o - G - s 2 7
apres : il est prolongé comme s'il était suivi d'un waw ou d'un |
ya'. Tt
oS B o oo o 3
Les exceptions de la liaison chez Hafs : pas de liaison dans ,ﬁ 4y y (az-Zumar, 39 :7), ol le h&’ reste bref ; d.q-)\

o 0%~
(al-A‘raf, 7 : 111; ash-Shu‘ard’, 26 : 36) et AAU (an-Naml, 27 : 28) se lisent avec sukun ; et a l'inverse, liaison dans 44...;9
z 2 i <z

U.V (al-Furgan, 25 : 69) bien que le had’ soit précédé d'un ya sans voyelle.

-2 e 5//
2. Les madd dus au hamza bl st Al
Madd Quand Exemples Durée chez Hafs
- ] b
Lié, obligatoire (al- Le hamza suit la lettre de AP VORI B ;}w . 4 ou 5temps ; al'arrét sur le
muttasil al-wajib) prolongation dans le méme mot. © P it (2\/ “ 5‘) on peut
¢ '
T aller jusqu'a 6
X , ) . . b . s 8% s
Séparé, permis (al- La lettre de prolongation finit un mot j\ - X 5| ‘).9' 4 ou 5 temps
munfasil al-ja’iz) et le hamza commence le mot P g -
suivant. : Xwﬂ\ SR tﬂ\ L.’.
. B Sore s S oo , ,
La grande liaison Le pronom 6 ou s entre deux “&_\ ';éﬂﬂ .24{ 4 ou 5 temps, comme le séparé
(as-sila al-kubra) L o0 @ 2
voyelles, suivi d'un hamza. |

La regle de constance : si I'on choisit 4 temps pour le séparé, on garde 4 temps pour tout le séparé de la récitation. Et
le lié ne doit jamais étre plus court que le sépareé.

s 4 P &
3. Les madd dus au sukiin O S et AL
Madd Quand Exemples Durée
cw & @&
Obligatoire de mot, Un sukun permanent suit la lettre de u\naa-” - aelal! - 6 temps
appuyé (lazim kalimt prolongation dans le mot, sous forme PPN z .
muthaqqal) de chadda. pr{ENp Gls -
w & /&V;
derl£l
Obligatoire de mot, léger Un sukun simple suit la lettre de :)Tj\' (Yanus, 10 : 51 6 temps (ou
(lazim kalimi mukhaffaf) prolongation. Un seul mot, deux fois ‘91 ' adoucissement du second
dans le Coran. et 91) hamza)

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs 24



TAHA ACADEMY MANUEL - CORAN

Madd Quand Exemples Durée
Du sukun de l'arrét On s'arréte sur la lettre qui suit la lettre ;‘1\3‘ . : :V’s . 2, 4 ou 6 temps, au choix
(al-‘arid li-s-sukln) de prolongation : elle devient sans .~ . Lo

voyelle. f:’:‘)‘ : Q}\Lu

- o or0

De la diphtongue (al- On s'arréte sur la lettre qui suit un waw dﬁ Cedl 2, 4 ou 6 temps a l'arrét ; sans
lin) ou un ya’ sans voyelle précédé d'une oo 3 . prolongation en lecture liée
fatha. ui{);
d o b @ d.
4.Le madd des lettres isolées (al-madd al-1azim al-harfi) S A p)&l\ AL

Vingt-neuf sourates commencent par des lettres isolées, que I'on lit par leur nom : (l\ se lit « alif lam mim ». Leur

prolongation dépend du nom de la lettre :

Groupe Lettres Pourquoi Durée
Les lettres dont le nom a 5 ,R Le nom se termine par un 6 temps ; le ‘ayn (dans
trois lett dd i‘du‘& o kdn : « ndn », « p'f» "-p" "y"-
rois lettres avec un ma o s sukdn : « nn », « qaf », "ret" c):40ub
au milieu r, réunies dans ud.QJ « mim »
1 j/ -
Les lettres dont le nom a g A ‘19 C’ réunies Le nom se termine par une 2 temps
deux lettres PEIRED voyelle longue : « ha », « ya »,
dans/.@L Ta «ta»
L'alif | Son nom ne contient pas de Pas de prolongation

madd au milieu

Quand le nom d'une lettre se termine par une lettre qui s'assimile dans la suivante, le madd est dit « appuyé » : dans

e\, le mim final de « lam » s'assimile dans le mim de « mim » : on dit « [aaammmiTim ».

- . N LA . , .
Cas particulier : au début d'Al ‘Imran, ) Cz:) 9\ en lecture liée : le mim prend une fatha pour la liaison, et sa

prolongation peut étre de 6 temps ou de 2 temps.

25 S o r
Tableau récapitulatif 59l Jgde
Durée chez Hafs (voie d'ash-
Shatibiyya)
Naturel, substitution, compensation, petite Aucune ou hamza avant 2
liaison
Lié (muttasil) Hamza aprés, méme mot 4 0u 5 (6 a l'arrét sur le hamza)
Séparé (munfasil), grande liaison Hamza au début du mot 40u5
suivant
Obligatoire (lazim) de mot ou de lettre SukUn permanent 6
Du sukdn de l'arrét (‘arid) Sukdn da a l'arrét 2,40ub
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Durée chez Hafs (voie d'ash-Shatibiyya)

Diphtongue (Iin) Sukun dd a I'arrét apres ay ou aw 2,4 0u 6 al'arrét

A retenir

e Deux temps pour le madd naturel : jamais moins.

e Hamza apres : 4 ou 5 temps ; suktn permanent apres : 6 temps.
e Une durée choisie se garde dans toute la récitation.

Exercices 13

5 2

P /é‘/i - 3 o -
1. Nommez et donnez la durée : QW\ — Lﬂ\ L.’. — \jj‘ — %u-\ — fa-)\ (a l'arrét) — ;}? (a l'arrét).

2. Comment lire F«L ? Donnez la durée de chaque lettre.

ad

3. Pourquoi db lu avec un alif bref est-il une erreur évidente ?

4. Lisez a l'arrét : Lmﬁgo k:lc : quel madd apparait ?

S& o @

Chapitre 14 - Les prolongations particulieres et 'ordre des r;;ﬁ
prolongations Gl
Le madd de différenciation (madd al-farq) d:../éj\ iy

Quand un hamza interrogatif précede le hamza de liaison de I'article, on ne peut pas supprimer ce dernier sans
confondre question et affirmation. Hafs le remplace par un alif prolongé de 6 temps (ou I'adoucit). Trois mots, six
occurrences :

Mot Références

°
\
\
£\
1

al-An‘am, 6 : 143 et 144

pa

\

N Yinus, 10 : 51 et 91
’g&T Yunus, 10 : 59 ; an-Naml, 27 : 59
o B - 0
Quand deux causes se rencontrent o ﬁ o

Si un madd a deux causes possibles, on applique la plus forte. Ibn al-Jazari classe les madd du plus fort au plus
faible :

1. L'obligatoire (lazim)

2. Le lié (muttasil)

3. Celui du sukln de I'arrét (‘arid)

4. Le séparé (munfasil)

5. Celui de substitution (badal)
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Exemple : a I'arrét sur zL“J\, le madd est a la fois lié (hamza dans le mot) et di a l'arrét : on applique la régle du lié

(au moins 4 ou 5 temps, jusqu'a 6). A l'arrét sur ugig:'w le madd de substitution rencontre celui de I'arrét : on applique

celui de l'arrét (2, 4 ou 6).

Le hamza interrogatif devant un hamza fixe O e

Chez Hafs, quand deux hamzas fixes se suivent au début d'un mot, on les prononce tous les deux clairement :
b0 %% o} e w oo

r.r),\,\\, ﬁh\\. Une seule exception : Lf"';\" (Fussilat, 41: 44), ou le second hamza est adouci (tashil), prononcé entre

le hamza et I'alif. C'est le seul adoucissement de Hafs par la voie d'ash-Shatibiyya.

A retenir
e Madd de différenciation : 6 temps dans trois mots.

e Ordre de force : obligatoire, lié, arré}, séparé, substitution.

4
w o

e Un seul hamza adouci chez Hafs : u«..ﬁ\i.

o - Sror » o - Soor

Chapitre 15 - Le hamza de liaison et le hamza fixe EL"B T AR

Hamza Définition Dans le mushaf Exemples

. . . ; - o /c’g ]
Fixe (hamzat al- Toujours prononcé, en début de lecture Ecrit avec le signe du hamza s s L'{\‘
gat) comme en milieu de phrase. Vi -
|
De liaison Prononcé seulement quand on commence la Un alif sans hamza (avec un petit L.\A\ i\;:\
(hamzat al- lecture par ce mot ; il disparait en lecture liée. sad dans le mushaf de Médine) s g

wasl) fw\

or Po_r-

Avec quelle voyelle commencer ? 5! 'y ~
Voyelle du hamza de
Type de mot . . Exemples
liaison
° Seoo
L'article d\ Fatha d& al-hamdu »
. oS s S5 oS
Un verbe dont la troisiéme lettre a une damma Damma JJ:'J\ cunzur» - Vi 3! - « udkhuld » -
d'origine z} '
i \
Un verbe dont la troisieme lettre a une fatha ou Kasra : : ;\ T a5 < uﬂ\ L;.Xb\
une kasra g
« ihdina »
. 2o S o So
Un verbe dont la troisieme lettre a une damma Kasra

‘).’M\:«imshﬁ»-\j,a&\ ‘)‘“ \ \

non d'origine

° - ° 2 o ° - o0 P S22 o
Les noms (), '3.;.\,3‘}/-\, S\‘//\, (w‘, o), ol Kasra d.c"l: «ismuhu » - C\” l « imra’atu »
S so o
Les noms d'action des verbes de cing et six Kasra s
lettres ’ 2 ‘ (’L‘u‘

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs 27



TAHA ACADEMY MANUEL - CORAN

5 5% o 2o
Un cas particulier : d}«uﬂ ‘Y\ U'“)" (al-Hujurat, 49 : 11). En commencant par wa\ on peut dire « al-ismu »

(avec les deux hamzas) ou « I|smu » (en partant directement du Iam avec kasra).

Deux sukiin qui se rencontrent eSS
Soo e
En lecture liée, une lettre de prolongation finale suivie d'un hamza de liaison n'est pas prononcée longue : ) YE}
0; -] //w
se lit « wa gala I-hamdu », JY\ L3 se lit « fi l-ard », J£ \j)b se lit « galu t-takhadha ». Une lettre sans voyelle
P - 2S5

(autre qu'une lettre de prolongatlon) prend généralement une kasra : L;j..w\ .,\9 \)v\.&\ Q\ le mim du pluriel prend

Sow S o
une damma : 4 M:Lc
7 7

A retenir
e Le hamza fixe se prononce toujours ; le hamza de liaison seulement en début de lecture.
o Article : fatha ; verbe : damma si la 3e lettre a une damma d'origine, sinon kasra ; noms : kasra.

e Une voyelle longue devant un hamza de liaison devient bréve en lecture liée.

Exercices 15

S o-r o0 &0 oo s S e ;oo
1. Comment commencer par:\jjiiw\—\}\—%{\—\}.b\—SM\?
0% o ”

2. Comment lire ué’)‘}/\ (3 enlecture liee ?

éz - [

Chapitre 16 - Les mots particuliers de Hafs ua.a;- 2;\; Ao g:;t:g

Quelques mots du Coran ont une lecture particuliere chez Hafs. Il faut les connaitre un par un : c'est souvent la que
I'enseignant vérifie le niveau d'un éleve.

S 0% S -

Les quatre pauses sans respiration (sakt) . Y uK.J\

Le sakt est un arrét trés bref du son, sans reprendre son souffle, d’environ deux temps. Chez Hafs, il est obligatoire a
quatre endroits :

Passage Référence Raison donnée par les savants
[Ca g 2 o q q A AR a2 @ q
L“, @ L’}p al-Kahf, 18 : 1-2 Eviter de croire que « droit » (gayyiman) qualifie « tortuosité » (iwajan).
LS s e . . \ . -
RS L.ﬁf/ o Ya-Sin, 36 : 52 Séparer la parole des ressuscités de la réponse qui suit.
u‘u/ rd

c al-Qiyama, 75 : 27 Empécher l'assimilation qui donnerait « marraq ».
O‘) u‘ J""J Yy p q q
O\) J’ 3}{ al-Mutaffifin, 83 : 14 Empécher l'assimilation qui donnerait « barran ».

o

Le sakt est aussi permis dans Sl Ci:) 4—:\L4 (al-Haqgga, 69 : 28-29), comme on l'a vu, et entre al-Anfal et at-Tawba.
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P
rsoe 8 s
Autres mots particuliers T oK
Mot Référence Lecture de Hafs
PARN
Lrﬁ Hud, 11: 41 Le seul « imala » (inclinaison) de Hafs : « majréha », le ra’ incliné vers le
* « e », et fin.
a0 - Yasuf 12 : 11 Soer
G \}1 usut, 12 Le mot vient de Le U : on assimile les deux nin en arrondissant les lévres

(ishmam), ou on fait entendre une partie de la damma (rawm).

A Fussilat, 41: 44 Second hamza adouci (tashil).
o \75 8 ar-Rim, 30 : 54 (trois Le dad peut étre lu avec fatha ou damma ; les deux sont transmis.
z fois)
S S e Z - or ,
ot al-Bagara, 2 : 245 ; Ecrits avec un sad, lus avec un sin (un petit sin est écrit au-dessus).
al-Araf, 7 : 69
PR - 1Y
O} | at-Tar, 52 : 37 Lu avec sad ou sin ; le sad est le plus répandu.
o S
] ¢ al-Ghashiya, 88 : 22 Lu uniquement avec sad.
L/j Partout L'alif final n'est pas prononcé en lecture liée (« ana »), mais il I'est a I'arrét
(« ana »).

wo . 3 @)V @\

TS ) » g al-Kahf, 18 : 38 L'alif de & n'est prononcé qu'a l'arrét.

Py . Sa _ o . . »

LS 'H\ Yy} al-Ahzab, 33 :10, 66, Alif final prononcé a l'arrét, pas en lecture liée.

P 67

!

31“31; al-Insan, 76 : 4 A I'arrét : avec alif (« salasila ») ou avec sukin (« salasil ») ; en lecture liée :

- sans alif.

T al-Insan, : A I'arrét : avec alif ; en lecture liée : sans alif.

\J‘..)\j’(le I-1 76:15 Al t lif lecture | lif

premier)

\JJ\); (le al-Insan, 76 : 16 L'alif n'est jamais prononcé : a I'arrét, « qawarir ».

second)
)4)3\ dt}\ an-Naml, 27 : 36 En lecture liée, ya’ avec fatha ; a I'arrét sur [)L}'\ :avec ou sans ya'.
A retenir

e Quatre sakt obligatoires chez Hafs : ‘iwaja, marqadjné, man raq, bal ran.
@

\ °
Z\ o -0 e

29
e Une seule imala (Lrﬁ), un seul adoucissement (60.;\2), un seul ishmam (L’.ﬁ U).
[ ] - 7

z

-t
o Lalif de U ne se prononce qu'‘a l'arrét.
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Exercices 16

1. Citez les quatre sakt de Hafs avec leur sourate.

Sow for %

2. Comment lit-on U dans 4..» B Ul 2 Etararret 2

3. Ou se trouve la seule imala de Hafs ?

- 0 - Sor
Chapitre 17 - L'arrét et la reprise (al-waqf wa l-ibtida’) ARSI PRErT Rl

Savoir ou s'arréter et ou reprendre fait partie du sens. Un arrét mal placé peut faire dire au verset le contraire de ce
qu'il dit. Les savants considerent cette science comme la moitié du tartil.

o S o2
Les quatre sortes d’arrét selon le sens b gl f,‘ 5!

Définition Exemple

/‘e}c s v

Complet Le sens est achevé et ce qui suit n'y est ; A é,\isj; (al- Recommandé ; on reprend avec
(tamm) lié ni par le sens ni par la grammaire. VA ce qui suit.

Souvent en fin de récit ou de theme. Baqara 278 et

passage sur les mécréants

. . . Lo R . .
Suffisant Le sens est achevé, mais ce qui suity dy}i y (al-Bagara, 2 : Permis ; on reprend avec ce qui
(kafT) reste lié par le sens. - _ suit.

6) puis}a&\ é’-

Q q a & Soo o a

Bon La phrase a un sens, mais ce qui suit y D e Permis, mais on reprend un peu
(hasan) est lié grammaticalement. r . avant (sauf en fin de verset, ou

correct, mais reprendre , .

PR IPN I'on peut reprendre apres).
par u\lw\ u) ne l'est
pas
. , . A doe o . . R

Laid Le sens n'est pas achevé, ou I'arrét S'arréter sur ‘j{;‘ﬁ ‘}[ Interdit sans nécessité ; siony
(gabih) donne un sens faux. . -G est contraint (souffle), on

s (an-Nisz, 4 : 43), reprend avant pour rétablir le

77 sens.
ou sur ‘QL uf Le} avant
Wiy
£
o S o0t
A . .
Les arréts selon la situation JU_\ w& b 5 )l Q’L.As\
Arrét Situation
Choisi (ikhtiyari) Le récitant choisit librement de s'arréter : il doit choisir un arrét complet, suffisant ou bon.
Contraint (idtirar) Manque de souffle, toux, oubli : on s'arréte ou I'on est, puis on reprend a un endroit qui donne un
bon sens.

D'examen Pour répondre a un enseignant qui demande comment s'arréter sur un mot.
(ikhtibari)
D'attente (intizari) Pour réunir plusieurs lectures sur un passage (pour les étudiants des lectures).
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Sa@ o~
Comment s’arréter sur un mot b )\ M
Fin du mot Al'arrét Exemples
Voyelle simple (fatha, damma, kasra) Sukdn ;‘iﬁ\ donne ;\i\;j\ g Vs donne
L;f.‘f:"“'é
5 rd -] 7 d -] 7
Tanwin avec damma ou kasra Sukdn, le tanwin disparait (“Lc d (Jc
: onne : (‘o-) donne fo-J
Tanwin avec fatha Alif de deux temps \4 /: donne \/ ]/:
_ G0 or0 - o cwo
Ta marbdta (8) Ha' sans voyelle 42~y donne 4 - &4 donne a2
T& ouvert écrit < (selon I'écriture du Ta sans voyelle 4)5\ .2~y donne L&~y - W donne
mushaf) : ~°,
2 > Sa o&
Pronom 4_/ “ Ha sans voyelle, sans Ajldonne 45‘;

liaison

Les savants décrivent aussi deux maniéres plus fines : le rawm, faire entendre un tiers de la voyelle (pour la damma et
la kasra), et I'ishmam, arrondir les lévres sans son, juste aprés le sukun (pour la damma seulement). Elles servent a
montrer la voyelle d'origine ; on les apprend aupres d'un maitre.

)

A

La regle de I'écriture : on s'arréte toujours selon I'écriture du mushaf ‘uthmanien (ar-rasm). Par exemple, TS d\ﬁ (al-

Furgan, 25 : 7) est écrit en deux mots : a I'arrét d'examen, on peut s'arréter sur dlﬁ

-

Les signes d’arrét du mushaf de Médine ' )\ uLOM:
Signe Nom Sens
P’ A a 5 0 Ser .~ Sor
e L'arrét obligatoire

(132im) Continuer donnerait un sens faux. Exemple : V.ijs dufﬁ \/} (Yanus,
azim P ]

10 : 65), arrét avant :&/ EJ';J\ [)L qui n'est pas leur parole.

N Pas d'arrét Ne pas s'arréter ici ; si on le fait, reprendre un peu avant.

Arrét permis (ja’iz) S'arréter ou continuer, également.

! Continuer est L'arrét est permis, la continuation meilleure.
préférable
&; S'arréter est La continuation est permise, I'arrét meilleur.
préférable
. . ~ ’ \/
Trois points en L'arrét « embrasse » S'arréter a | un des deux endroits, jamais aux deux. Exemple : JJJ
triangle, a deux (mu‘anaqa) Thow P cer -
endroits d.LMU Lgu\b 4.3 ) Y UK)\ arrétapres . Y ou aprés 4.9
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A retenir
o Arrét complet ou suffisant : on reprend apres. Arrét bon : on reprend un peu avant. Arrét laid : a éviter.
o Al'arrét: sukln ; tanwin avec fatha : alif ; t3’ marbita : ha’.

e Les signes du mushaf guident, mais la compréhension du sens reste la meilleure aide.

Exercices 17

4§ e

z P - P A
1. Comment s‘arréter sur | g — —6 | — o 2

s wo Sow Gor

2. Pourquoi l'arrét sur M Jf.)’ (al-Ma‘ln, 107 : 4) est-il délicat, et comment le traiter ?

3. Que signifie le signe » ?

2P s oS S o
Chapitre 18 - Le mushaf et ses signes dhvsy Comeal £

Le Coran est écrit selon le rasm ‘uthmani, I'écriture des copies établies sous le calife ‘Uthman. Certains mots s'y
N\ @ - @ b

\ e 7 ow
ecrivent différemment de I'orthographe ordinaire : S}Laj\, 3;)\, d?:)\ On récite selon la prononciation transmise,

mais on s'arréte selon I'écriture. Les signes ajoutés au mushaf de Médine aident le lecteur :

Signe Sens Exemple

e “- é §/
’ ~ , . . . i é
Petit cercle au-dessus d'une lettre Lettre jamais prononcée. ;H}\ - le WAW n'est pas prononcé ; %o -
rd rd

I'alif n'est pas prononcé.

. . . N n e S 4
Petit ovale (zéro allongé) au-dessus Prononcé a l'arrét, pas en [AREA]
1
d'un alif lecture liée.
_ . N , o So o
Sukiln en forme de téte de kha Lettre sans voyelle, prononcée o 0
1
clairement. 1
_ . . . o ww I
Lettre sans sukdln, lettre suivante avec Assimilation compléte. . W e
D U U
chadda > -
- . . . . . . . o I i<
Lettre sans sukln, lettre suivante sans Dissimulation, ou assimilation 5 o - l )
- U -
chadda incomplete. Z -

_ . o i i . 8§ .
Tanwin superposé (les deux traits I'un Clarte. § -
au-dessus de l'autre) g v

s . . R . . § @5 s
Tanwin décalé (les deux traits I'un apres Assimilation ou dissimulation.

) ﬁ>~) )}0.9
|'autre) -
. . _ . L or ¢
Petit mim au-dessus du ntn ou du Conversion (iglab). e (J‘
tanwin PR
A N A . - ra
Petit waw ou petit ya apres le pronom Liaison (sila) a prononcer. &) ad
IE 2
: . N pa—g S e @
Le signe du madd (vague) au-dessus Prolongation au-dela de deux Z Q‘” Al
. ! d
d'une lettre temps. -
L , _ . _ P
Petit sin au-dessus d'un sad Lire avec sin. I v
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Signe Sens Exemple

Le signe Début d'un quart de hizb. —

Le signe % Lieu de prosternation. Voir le chapitre 19.
A retenir

e On lit selon la prononciation transmise et on s'arréte selon I'écriture.

e Les signes du mushaf indiquent la regle a appliquer : il suffit d'apprendre a les lire.

° . e . oow S OS2
Chapitre 19 - La prosternation de récitation et les bonnes 553 5 g
maniéres SN

Quand le récitant arrive a un verset de prosternation, il est recommandé de se prosterner une fois, en disant « Allahu
akbar ». Le Prophete £€ se prosternait et ses Compagnons se prosternaient avec Iui (al-Bukhari, n® 1075). Le mushaf
de Médine compte quinze lieux :

Sourate Verset Sourate Verset
al-ATaf (7) 206 an-Naml (27) 26

ar-Rad (13) 15 as-Sajda (32) 15

an-Nahl (16) 50 Sad (38) 24

al-1sra’ (17) 109 Fussilat (41) 38

Maryam (19) 58 an-Najm (53) 62

al-Hajj (22) 18 al-Inshigaq (84) 21

al-Haijj (22) 77 al-'Alaq (96) 19

al-Furgan (25) 60

w}/ or PP w// S o~ s

Ghy AL o pay s 30y ads 6435 uP-j

a1

« Mon visage s’est prosterné devant Celui qui l'a créé et lui a donné louie et la vue, par Sa puissance et Sa force. »
Abi Dawiid, n° 1414 ; at-Tirmidhi, n° 580

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs 33



TAHA ACADEMY MANUEL - CORAN

s ocw b

Les bonnes manieres de la récitation 5D Ol

La pureté L'intention

Réciter en état d'ablutions, dans un lieu propre ; ne Réciter pour Allah, non pour étre admiré.

toucher le mushaf qu'en état de pureté, selon la majorité

des savants.

Le recueillement La belle voix

« Ne méditent-ils pas sur le Coran ? » (Muhammad, 47 : « Embellissez le Coran par vos voix » (AbG Dawad, n°®

24). Comprendre ce que l'on récite. 1468), sans les mélodies des chansons.

L'écoute La régularité

« Quand le Coran est récité, écoutez-le attentivement et Un peu chaque jour ; réviser ce qu'on a appris pour ne

faites silence » (al-Araf, 7 : 204). pas l'oublier (al-Bukhari, n° 5033).

5 7 - g

Chapitre 20 - Appliquer : analyse de sourates Ola ey

Pour terminer, voici quatre sourates analysées mot par mot. Récitez chaque sourate en appliquant toutes les régles
notées, puis comparez avec un récitateur.

- - S B
Al-Fatiha (1) i\;-/l.a!\ 5.y o0
Passage Régles
‘&‘ ° Mim clair devant le hamza de liaison (non prononcé) ; lam d’Allah fin ; madd naturel sur le
e lam.
@ Ved v ° @
. am solaire assimilé ; ra’ épais (fatha) ; madd naturel sur a ; a l'arrét sur :ma e
fa-\ | Lam solai imilé ; &’ épais (fatha) ; madd naturel sur o ; & 'arrét fa-\ ddd
l'arrét (2, 4 ou 6).
:';\il:j\ ;; :“ }M‘ Lam lunaire clair ; ha’ bien soufflé, pas de hd’; dal sans galgala (il a une voyelle) ; 1am d'Allah
~ e fin ; rd’ épais ; madd de l'arrét.
CLA\ C}f’ dlb Madd naturel sur le mim ; diphtongue ¢ non prolongée en lecture liée ; lam solaire ; madd de

I'arrét.
Y& doublé (sans chadda, « iyaka » signifierait « ta lumiére ») ; nan clair devant ‘ayn ; ba sans
galgala (il a une voyelle).

P

fi:...\l\ L\J,a.)\ Gaa) H3’ sans voyelle bien prononcé ; alif de 5 non prolongé devant le hamza de liaison ; sad

épais ; rd’ épais ; sin et ta’ fins malgré le gaf.

s 0,0k - @ P
C,«x?‘ CLJ\H .Lv\fo Lam solaire ; nln clair devant ‘ayn ; t3’ avec fatha (« Tu as comblé ») ; mim clair devant C
-] -4 - -
V‘(J‘c/..

s 0 oo 2 or0 or

y} O ecarll J«; Ghayn épais ; dad epais et allongé ; mim clair devant waw ; madd obligatoire de 6 temps sur

s ow W

o dwl
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s o S B
- 3 VAT
Al Ikhlas (].12) 943&»;}} ) g
Passage Régles
4. % 55 P - -2 4. %
Jo | al) W J’ Qaf épais (degré 3) ; 1am d'Allah épais (apreés la fatha de ¢d); en lecture liée, tanwin de Jo| devant le
o &
hamza de liaison : on dit « ahaduni llah » ; a l'arrét : Jo| avec galgala forte.
S @ P
f i&\ En commencgant : hamza avec fatha, lam épais ; lam solaire ; sad épais ; a I'arrét : qalgala forte sur le

dal.

or # osr o - o~

or S

Jj}i )} -’5’.’. J Mim clair devant ya’ (deux fois) ; galqala faible sur _)}.Len lecture liée, forte a l'arrét sur "\‘)i'

S S oo0rs S
4} N ,lj NUn assimilé sans ghunna dans le lam ; madd naturel sur JAS (petite liaison) ; tanwin clair devant le
G2 255
dol | { hamza : « kufuwan ahad ».
Py PP
Al-Falaq (113) g,\,d\ 8 ) g
Passage Régles
s 0 w o B2 3E oS o2 b

&w\ - 3):«\ Jé Lam de J.; clair devant le hamza ; madd naturel sur ¢¢ ; ra’ épais ; a l'arrét : qalgala forte sur le

gaf.
Y . Dissimulation du niin devant shin ; rd’ fin (kasra) ; galqala forte a I'arrét.
e b £
\;‘ (c “% . - Dissimulation devant shin ; tanwin clair devant le hamza ; qalgala forte sur le b3’ a I'arrét.
s TR O
o 7
—ty)

S ol J..fb 53 Lam solaire, nin doublé avec ghunna ; &’ doublé ; madd naturel sur (4 raccourci devant le

"2 507 g e
) hamza de liaison ; galqala a I'arrét sur le dal.
|3 l dos Lo J,.f'u 853 Tanwin clair devant le hamza ; dal de Jsl avec voyelle (pas de galgala) ; galgala forte a I'arrét
rd // / < - < e s 7 z <
S SUr .
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w o S

An-Nas (114) U"'U\ SJj«u

Passage Régles

& w.o 5 S of

JU\ <y 5}9\ JS Lam solaire, nin doublé avec ghunna de deux temps ; a I'arrét, madd de l'arrét sur uﬂU\.
v @ - v

4\3\; Ci:) uﬂU\ Sl Ghunna sur le nan doublé a chaque fois ; madd naturel sur d ; garder la méme durée de
wu\ madd de l'arrét sur les six fins de verset.

il 2o
gy

-

Dissimulation devant shin ; Iam lunaire devant waw et kha’ ; nln doublé avec ghunna.

s 2 S o8 @

9o L3 Y i Madd naturel sur (63 ; sad épais (damma) ; ra fin (kasra).
e

- -

Ly ) - NUn de *w avec fatha (liaison) ; lam lunaire devant jim ; nin doublé avec ghunna.
U‘H 5) 0 UA (.f‘
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s o %

Chapitre 21 - Les erreurs fréquentes des francophones wils Sl

Le frangais n'a pas certaines lettres de I'arabe et en prononce d'autres difféeremment. Voici les difficultés les plus
courantes et la maniére de les corriger.

Exemple a
travailler

Erreur Pourquoi Correction

Cprononcé 2 Le frangais n'a pas de souffle Contracter le milieu de la gorge, )\ u?)\
frotté dans la gorge. comme pour embuer une vitre avec {- z
force.
Son absent en frangai Contracter le milieu de | a0
tprononcé . ou on absent en francais. ontracter le milieu de la gorge avec la , &}lu\
. VOiX. i
omis
. . . . . w s L
. «Lr» A
y prononcé dans Ia Le « r » frangais vient du fond de Faire battre.l‘me fois la pointe de la oyl e
la gorge : il ressemble au &. langue derriére les dents du haut. > 4
gorge
Le « k » francais est pl t.  Reculer le point d'appui au fond de | L
& prononcé ﬁ e rangais est plus en avant. eculer le point d'appui au fond de la J" / f
langue, avec épaisseur.
. . ~ . . s 7
Lettres épaisses Le frangais ne connait pas Elever le fond de la langue et arrondir L\
. . ’ . . s . ) !
prononceées fines I'épaisseur. I'intérieur de la bouche. o & X .
AL, 1l
e
Sons absents en frangai Faire sortir lége t Ia pointe de | A
L&l prononces ons absents en frangais. aire sortir légérement la pointe de la N3 2
langue entre les dents. P,
z,S5,2 ! Ua
. . - . Lt
« » 2
S P Le « h » frangais ne se prononce Toujours souffler le ha’, surtout en fin 4, "]:
pas. de mot. 7o o
. . . R oS 2 .
damma prononcée Le « u » frangais n'existe pas en La damma se prononce « ou », levres g }L
' -”
«u» arabe. arrondies.
. .. s s e
Voyelles longues Le francais ne distingue pas les Compter deux temps pour chaque d 5/ J;
raccourcies voyelles longues. voyelle longue.
.. . . . P w o
Chadda oubliée Le francais ne double pas les Tenir la consonne un instant avant la 0 o
- J -
consonnes a l'oral. voyelle. £ e
. . - . o oS %
Voyelle changée dans Les voyelles nasales francaises Garder la voyelle d'origine : « min ] 5 o -]
o I
la ghunna (« an », « on ») colorent le son. gabl », pas « mon qgabl ». > - f"
La méthode : choisissez une seule erreur par semaine. Enregistrez-vous, écoutez, corrigez. Une erreur corrigée a
fond vaut mieux que dix corrigées a moitié.
Zor Zor P
Annexel- Les 28 lettres une par une b~ b~ 2y 4

Ce tableau rassemble, pour chaque lettre, son point d'articulation, ses caractéristiques principales, un exemple du
Coran et le point d'attention le plus important. Il sert de fiche de révision : prononcez chaque exemple a voix haute en
vérifiant le point d'articulation.

TAHA ACADEMY - taha-academy.com Manuel de tajwid - lecture de Hafs 37



TAHA ACADEMY

Lettre

Point d'articulation

Caractéristiques

Exemple

MANUEL - CORAN

Attention

v M

(VXD

G.

k,

Fond de la gorge

Les deux lévres

Pointe de la langue et
racines des incisives
supérieures

Pointe de la langue et bout
des incisives supérieures

Milieu de la langue et palais

Milieu de la gorge

Haut de la gorge

Pointe de la langue et
racines des incisives

Pointe de la langue et bout
des incisives

Pointe et dos de la langue

Pointe de la langue, au-
dessus des incisives
inférieures

Pointe de la langue, au-
dessus des incisives
inférieures

Milieu de la langue et palais

Pointe de la langue, au-
dessus des incisives
inférieures

Coté de la langue et
molaires

Pointe de la langue et
racines des incisives

TAHA ACADEMY - taha-academy.com

Son plein, force, fine

Son plein, force, fine, fluidité,

rebond

Souffle, force, fine

Souffle, douceur, fine

Son plein, force, fine, rebond

Souffle, douceur, fine

Souffle, douceur, épaisse

Son plein, force, fine, rebond

Son plein, douceur, fine

Son plein, intermédiaire,
déviation, répétition, fluidité

Son plein, douceur, fine,

sifflement

Souffle, douceur, fine,
sifflement

Souffle, douceur, fine,
diffusion

Souffle, douceur, épaisse,

accolement, sifflement

Son plein, douceur, épaisse,
accolement, allongement

Ne pas lI'omettre ni I'adoucir : c'est
une fermeture nette de la gorge.

Rebond quand il est sans voyelle ;
ne pas le souffler comme un « p ».

Rester fin prés d'une lettre

w s or

épaisse : Cfodal.

-

Pointe de la langue entre les
dents, pas un « s ».

Un appui net, pas le « j » mou du
francais.

Jamais un simple « h » : souffle
frotté dans la gorge.

Rapeux et épais, sans vibration.
Rebond quand il est sans voyelle ;
ne pas I'épaissir.

Pointe entre les dents, pas un
K Z».

Un seul battement de la pointe ;
jamais le « r » de la gorge.

Bien distinct du 5 et du L.

Ne jamais le prononcer « z » entre
deux voyelles, comme en francais

(ouy\).

Laisser I'air se répandre dans la
bouche.

Epais et plaqué, méme avec
kasra ; pas un « s ».

Ni un « d » épais, ni un L :appui

le long du bord de la langue.

Son plein, force, épaisse, ol Le plus fort des sons : épais,
accolement, rebond s 7 plaqué, avec rebond quand il est
sans voyelle.
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Lettre Point d'articulation

L Pointe de la langue et bout
des incisives

Milieu de la gorge

Haut de la gorge

(o

. Levre inférieure et incisives
= supérieures
- Fond de la langue et palais
O mou

Fond de la langue, un peu plus

(B

en avant

d Bords avant de la langue
Les deux levres
o Pointe de la langue et gencive
supérieure
Fond de la gorge
Les levres (consonne) ; la
2 cavité (prolongation)
Milieu de la langue

(consonne) ; la cavité
(prolongation)
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Caractéristiques Exemple

L -

Son plein, douceur, épaisse, | s
accolement

L AT X 22 or
Son plein, intermédiaire, fine L

Son plein, douceur, épaisse

B
Souffle, douceur, fine, L}/\;
fluidité -
. I . ° }
Son plein, force, épaisse, J;
rebond
g e
Souffle, force, fine ug
q q 200 S
Son plein, intermédiaire, 43
fine, déviation, fluidité
Son plein, intermédiaire, ddt;
fine, fluidité, ghunna -
. . . . . }}G/
Son plein, intermédiaire, 9
fine, fluidité, ghunna :
X z5
Souffle, douceur, fine S
Son plein, douceur, fine *J;
Son plein, douceur, fine ”
£

MANUEL - CORAN

Attention

Pointe entre les dents, épais :
pas un « z ».

Ne pas l'omettre ; contracter la
gorge avec la voix.

Epais et vibrant, proche du « r »
parisien mais plus profond.

Comme le « f » francais.

Plus profond que le iS, épais,
avec rebond quand il est sans
voyelle.

Un léger souffle ; ne pas le

confondre avec le (3.

Fin, sauf dans le nom d'Allah
apres fatha ou damma.

Ghunna de deux temps quand il
porte une chadda.

Quatre regles quand il est sans
voyelle (chapitre 8).

Toujours prononcé, méme en fin
de mot.

Lévres arrondies, sans les
fermer.

Ne pas I'omettre en fin de mot ni
le raccourcir.
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CK@Y\ Jads

Annexe 2 - Tableau de synthese des regles

Situation Regle Ghunna Exemple
NUn sakin ou tanwin + lettre de la gorge Clarté Non prolongée éc ‘;A
Assimilati h 2 e
Nin sakin ou tanwin + s ¢ 3 < ssimilation avec ghunna temps dylg, o
Nan sakin ou tanwin + d Assimilation sans ghunna Aucune V‘V:) o
NGn sakin ou tanwin + Conversion 2 temps s P
NUn sakin ou tanwin + 15 autres lettres Dissimulation 2 temps ﬁ .
5 O
. . . 3 }
Mim sakin + < Dissimulation des lévres 2 temps "
S . & B -
T GBI < r Assimilation 2 temps L ;J
- P
Mim sakin + autres lettres Clarté des levres Non prolongée LV" (’A
NdOn ou mim avec chadda Ghunna compléte 2 temps 5\
3
S0
Lam de l'article + 14 lettres lunaires Clarté — Al
S o
Lam de l'article + 14 lettres solaires Assimilation — Al
Lettre de prolongation sans cause Madd naturel 2 temps a:
Lettre de prolongation + hamza (méme mot) Madd lié 40u5 2\;-
I’ é e
Lettre de prolongation + hamza (mot suivant) Madd séparé 40ub j\ 1S
Lettre de prolongation + sukun permanent Madd obligatoire 6 wju\
Lettre de prolongation + sukun de l'arrét Madd de l'arrét 2,40u6 ;‘o_:j\
B e
Hamza + lettre de prolongation Madd de substitution 2 \};ﬁ\

3 = < b (3 sans voyelle
gt
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Annexe 3 - Test de révision

MANUEL - CORAN

Répondez aux vingt questions sans regarder le manuel, puis vérifiez avec les réponses. Quinze bonnes réponses ou
plus : vous maitrisez les bases ; revoyez les chapitres des questions manquées.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

. Régle du nun dans sla P ?

1
2. Quelles sont les lettres toujours épaisses ?
3.
4

Quelles sont les lettres de galqala ?

°

Z 7
] z § 3.

. Régle du tanwin dans ﬁ.‘i—) e ?

. Régle du nin dans Ja O ?

Y

. Régle du nun dans ;fa.: ?

- o S

. Régle du mim dans LV:’ V.a ?

. Durée du madd dans %> ?

s rso- 0%
Durée du madd dans iSL.:h.C«\
P

Durée du madd dans 4e sl 2

@
L2

!

—_—— —

Comment lire M ?

g

Lerd’ de & *» est-il épais ou fin ?

z
Sor

Le 1am d'Allah dans 4l s ?
S
Comment commencer par \f«:\ ?

Ou sont les quatre sakt de Hafs ?

Z -0
Comment s'arréter sur dess ?
7
Que signifie le signe & ?
e

Assimilation dans C,Ja.wl ?

g

Pourquoi dire 2 Li

|
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sans chadda est-il grave ?

. Combien y a-t-il de points d'articulation selon Ibn al-Jazari ?
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Réponses du test

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

© © N OO 0 A~ W

.17, dans 5 zones.

z

. Clarté (izhar) : le had’ est une lettre de la gorge.
. Assimilation sans ghunna.

. Conversion (iglab) en mim nasal.

. Dissimulation (ikhfd’), avec ghunna épaisse.

. Clarté des lévres : bien fermer les lévres.

.4 ou 5 temps (lié).

10.
11.
12.
13.

4 ou 5 temps (séparé), comme le lié choisi.
6 temps (obligatoire de mot, appuyé).
kaf 6, ha 2, ya 2, ‘ayn 4 ou 6, sad 6.

Fin : sans voyelle aprés une kasra d'origine, sans lettre épaisse apres.

Epais (aprés damma).

«ud'l » : la troisieme lettre a une damma d'origine.
Al-Kahf 1-2, Ya-Sin 52, al-Qiyama 27, al-Mutaffifin 14.

o 0

4o @ le t3’ marbdita devient ha’.

e

L'arrét est préférable a la continuation.

Incompléte : on garde I'épaisseur du ta’.

C'est une erreur évidente : la chadda est supprimée et le mot change.

Corrigés des exercices

Corrigés - Exercices1

1. Le droit de la lettre : ses caractéristiques permanentes (le d toujours épais). Ce qui lui est da

2. Erreur évidente : une lettre est remplacée par une autre.
3. Erreur discréte : le mot n'est pas changé, mais la régle de la ghunna n'est pas appliquée.
4.

P2 -
sa position (le nn assimilé dans d}.:b“ ‘_'),e).

At-tahqiq, at-tartil, at-tadwir, al-hadr.

Corrigés - Exercices 3

1.
2. Tout séparer ; séparer la fin d'al-Mulk et relier la basmala au début d'al-Qalam ; tout relier.

3. Parce qu'elle laisse croire que la basmala fait partie de la fin de la sourate précédente.

At-Tawba (9).
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Corrigés - Exercices 4

1. &: gorge (milieu) ; 9 : levres ; ué : langue (c6té) ; C gorge (haut) ; r slévres ; & langue (pointe et incisives).
2. L et > (avec le & lui-méme).
3. Le fond de la langue avec le palais mou ; le iS sort un peu plus en avant.

4. le Csort du milieu de la gorge, frotté ; le -» du fond de la gorge, simple souffle.

Corrigés - Exercices 5

1.Le (s est éleve et accole (epais) ; le (y est abaissé et ouvert (fin). Les deux sont soufflés et sifflants.
o ~ or S or B

2. ,\,\iet .«\bg. (dal) ; a l'arrét sur .,\S)i: qalqala forte.

3.Le b est élevé et accolé :le 3 est abaissé et ouvert.

o - - 50/}&1/
p

4-C)5u*u9'cui-°@cu3(¢§wu4¥&)-

Corrigés - Exercices 6

P 2 °
o e

1.8, 3, &, G, 6.

-
v -

2. Epais dans u«'.l\.b (aprés z&) ; fin dans {))MLw (aprés sin).

3.Le & (etle uﬂ), sous l'influence du gaf.

Corrigés - Exercices 7

1. Epais ; fin ; épais (sans voyelle aprés fatha) ; épais (suivi du sad épais) ; fin (aprés kasra d'origine).

2. Fin dans_g.as (ya avant) ; épais dansj.aa)\ (sad sans voyelle apres fatha).
//‘ 1 -

3. Epais apr‘esfaj (damma) ; fin apres L}:,w (kasra).

4. Parce que la kasra est celle du hamza de liaison, qui n'est pas d'origine.

Corrigés - Exercices 8

1. Clarté ; assimilation avec ghunna ; assimilation sans ghunna ; conversion ; dissimulation ; dissimulation (tanwin
devant sad).

2. Parce que le nn et le y& sont dans le méme mot : clarté absolue.

3. Devant < : la dissimulation est la plus forte.
°o ~ or % Zor & Sor Zor

4. M u.ﬁ : assimilation avec ghunna ; \Jga- g).) :clarté; o y, ‘J«“a- : assimilation avec ghunna.

Corrigés - Exercices 9

1. Dissimulation des lévres ; assimilation ; clarté ; clarté (attention devant le f&’).

2. Parce que le waw sort des lévres comme le mim : on risque de l'assimiler ou de le cacher.
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Corrigés - Exercices 11

1. Compléte ; incompléte ; compléte ; aucune (lettre de prolongation) ; compléte.

2. En gardant I'accolement et I'épaisseur du t&’, sans rebond, puis en prononcant le t3’ : « ahattu ».

Corrigés - Exercices 12

1. Lunaire ; solaire ; lunaire ; solaire ; lunaire ; solaire.

2. Clair : c'est le [am d'un verbe, suivi d'un t&’.

Corrigés - Exercices 13

1.Lié, 4 ou 5; séparé, 4 ou 5 ; substitution, 2 ; obligatoire de mot, 6 ; de l'arrét, 2, 4 ou 6 ; diphtongue, 2, 4 ou 6.

2.« ta sitin mitim » : t&’ 2 temps ; sin 6 (appuyé, son nin s'assimile dans le mim) ; mim 6.

e
3. Parce que le mot devient Jb, qui n'a pas le méme sens : une lettre est supprimeée.

- e

4. Le madd de compensation : L«Sa-

-

Corrigés - Exercices 15

1. « istaghfirQ » ; « igra’ » ; « uktub » ; « imshQ » ; « as-salata ».

2.« fil-ard » : le ya' de L3 n'est pas prolongeé.

Corrigés - Exercices 16

1. Al-Kahf (‘iwaja), Ya-Sin (margadina), al-Qiyama (man raq), al-Mutaffifin (bal ran).

2. « ana khayrun » en lecture liée ; « ana » a l'arrét.

AR

3.Had, 11: 41, L~ 2.

Corrigés - Exercices 17

1.‘%;&;0%&3‘;@%.

2. Parce que le sens n'est pas achevé : le verset suivant précise de quels priants il s'agit (rf")}\.,a F VA d.-n

P

° Pl s 0F &

O}AL«). Si l'on s'arréte, on enchaine aussit6t avec le verset suivant.

3. L'arrét obligatoire : continuer donnerait un sens faux.
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s oS S 0S8

Glossaire Olllaall (o

z

Terme En arabe Sens
B rr
Haraka {ﬁ Voyelle bréve ; unité de mesure des prolongations (un temps).
g s s
Sukdn . Absence de voyelle.
d)g,w
§a -
Chadda (shadda) A Doublement d'une lettre.
5 -
Tanwin N NUn sans voyelle prononcé a la fin des noms, noté par une double
d.):‘ voyelle
5 e
Makhraj st._ Point d'articulation.
6 rd
Sifa - Caractéristique d'une lettre.
9‘ [-Fd ;“ o .
Tafkhim / tarqiq .y e % Epaisseur / finesse.
35/ fow
| | . o0 w o S oS
Qalgala ‘M Rebond des lettres .,\». sans voyelle.
$zs R
Ghunna e Nasalisation.
5 7 ©
Izhar . Clarté : la lettre est prononcée nettement.
olebl
§ -l
Idgham flé':\ Assimilation d'une lettre dans la suivante.
s
5“ 70
Iglab 6! Conversion du nin en mim devant le ba’.
. <
Ikhfa’ 9\7 . | Dissimulation : entre la clarté et I'assimilation.
& s
4
Madd Prolongation d'une voyelle longue.
4 08 g @B
Muttasil / munfasil ] % / l - Madd lié (hamza dans le méme mot) / séparé (hamza dans le mot
- - suivant).
4 rd
Lazim Evy Madd obligatoire de 6 temps, di a un sukin permanent.
_ i
‘Arid ub)h: Madd da au sukun de l'arrét.
;“ e
Badal dv\) Madd aprés un hamza.
i §. 5
Sila ‘A.,a Prolongation du pronom o / .
o - Sror
Hamzat al-wasl / al- / ] }H 3}} Hamza de liaison / hamza fixe.
gat’ &

eg_ij\
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Terme En arabe
a1 s © Go.
Waqf / ibtida i‘.«\:'u.\ / g,'o;;)

o~

Sakt f §

P

N
N

o

Rawm / ishmam (‘ch‘s/ (’j
_ S .
Imala - L"‘g
Tashil foeg
Go.
Rasm fw)
Lo §. .
Riwaya ."\i\}J

Lahn jali / khafi u"' / J’ u;'

TAHA ACADEMY - taha-academy.com

MANUEL - CORAN

Sens

Arrét / reprise.

Pause bréve sans respiration.

A l'arrét : faire entendre une partie de la voyelle / arrondir les [&vres sans son.

Inclinaison du « a » vers le « & ».

Adoucissement d'un hamza.

L'écriture du mushaf établie sous ‘Uthman.

Transmission d'une lecture par un rapporteur (Hafs, Warsh...).

Erreur évidente / discréte.
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oo B S e r

Mon tableau de suivi Al Jyus

i Lu et Exercices Appliqué une Validé par un
Chapitre

compris faits semaine enseighant

1-3 - Fondements, isti‘adha, basmala
4 - Points d'articulation

5 - Caractéristiques des lettres
6-7 - Epaisseur, ra’ et 1am

8 - NUn sakin et tanwin

9-10 - Mim sakin et ghunna
11-12 - Assimilations et lam
13-14 - Prolongations

15 - Hamza de liaison

16 - Mots particuliers de Hafs
17-18 - Arrét, reprise et signes
20 - Application aux sourates

21- Mes erreurs a corriger
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Ce qui est moins siir

o Le statut du tajwid : la majorité des savants rend obligatoire I'application des regles qui préservent les lettres et les
voyelles ; pour les régles plus fines (degrés de ghunna, durées), certains savants les jugent fortement recommandées
plutét qu'obligatoires.

o Les durées des madd : ce manuel suit la voie d'ash-Shatibiyya (4 ou 5 temps pour le lié et le séparé). Par la voie de
Tayyibat an-Nashr, Hafs a d'autres options, comme le séparé raccourci a 2 temps. Toutes sont authentiques, mais on ne
les mélange pas dans une méme récitation.

o Les degrés de I'épaisseur : certains savants en comptent trois, d'autres cing ; la classification présentée ici est la plus
enseignée.

e Ledad : sa prononciation exacte est discutée ; celle des récitateurs égyptiens et des mushafs enregistrés est
aujourd’hui la plus répandue.

o Les lieux de prosternation : I'école malikite en retient onze, sans la seconde d'al-Hajj ni celles d'an-Najm, d'al-Inshigaq
et d'al-‘Alaq ; les écoles différent aussi sur le verset exact dans Fussilat.

P

o L'histoire d'lbn Mas‘id qui reprit un homme récitant g\JLLU sans prolongation (rapportée par at-Tabarani) est souvent

citée pour prouver le madd ; sa chaine est discutée.

e
\
€\

b

Pour aller plus loin

¢ Manuel de tajwid - Hafs et Warsh (dix lecons) : taha-academy.com/bibliotheque/186

¢ Fiche pratique - Réciter le Coran : les bases du tajwid : taha-academy.com/bibliotheque/160
e Fiche pratique - Mémoriser le Coran : taha-academy.com/bibliotheque/159

¢ Fiche pratique - Comprendre les sourates courtes : taha-academy.com/bibliotheque/178

e Fiche pratique - Les sciences du Coran : taha-academy.com/bibliotheque/171

 Ecouter les récitateurs : taha-academy.com/coran

Sources : le Coran ; al-Bukhari ; Muslim ; Aba Dawdad ; at-Tirmidht ; lbn al-Jazari, al-Mugaddima al-jazariyya, at-Tamhid fi ‘ilm at-tajwid et an-
Nashr fi I-qird’at al-‘ashr ; ash-Shatib1, Hirz al-amant ; Makki ibn AbT Talib, ar-Ri‘aya ; ad-Dani, at-Tahdid ; al-dJamzari, Tuhfat al-atfal ; ‘Abd al-
Fattah al-Qadi, al-Wafi fi sharh ash-Shatibiyya ; Mahmad Khalil al-Husari, Ahkam gird’at al-Qur'an al-karim ; mushaf du Complexe du roi Fahd
(Médine), lecture de Hafs.
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APPRENDRE - COMPRENDRE - AGIR

Ce manuel fait partie de la collection de TAHA ACADEMY : des
formations, des fiches pratiques, des ouvrages et une bibliothéque
en ligne pour relier la foi a la vie daujourd hui.

A lire ensuite : les fiches « Mémoriser le Coran » et « Comprendre les
sourates courtes ».

Fiches, manuels, articles
taha-academy.com

« Apprendre, comprendre, agir. »




